
MCH 146

NÁVOD K POUŽITÍ / NÁVOD NA POUŽITIE

Vlastnosti
Kompatibilní s většinou chytrých telefonů  
s 4,5“ - 7” displejem

Jak používat držák
Nasuňte pojistnou matici přes kulový čep na část 
držáku s přísavkou. Nacvakněte držák telefonu na 
kulový čep a našroubujte pojistnou matici.
Držák lze otáčet o 360 stupňů.

Umístěte držák na čisté čelní sklo a uzamkněte jej 
páčkou, která se nachází v blízkosti přísavky.

Vložte telefon do středu držáku a zatlačte boční 
ramena pro jeho upevnění.

Pro uvolnění telefonu stiskněte tlačítka, které se 
nachází na boční straně držáku.

Poznámka: Držák není vhodný pro umístění na palubní 
desku.

Informace o výrobku a servisní síti najdete na 
internetové adrese www.gogen.cz

NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ. PE SÁČEK 
ODKLÁDEJTE MIMO DOSAH DĚTÍ. 
SÁČEK NENÍ NA HRANÍ. NEPOUŽÍVEJ-
TE TENTO SÁČEK V KOLÉBKÁCH, 

POSTÝLKÁCH, KOČÁRCÍCH NEBO DĚTSKÝCH OHRÁD-
KÁCH.

Vlastnosti
Kompatibilný s väčšinou chytrých telefónov 
s 4,5“ - 7“ displejom

Ako používať držiak
Nasuňte poistnú maticu cez guľový čap na časť 
držiaku s prísavkou. Zacvaknite držiak telefónu na 
guľový čap a naskrutkujte poistnú maticu.
Držiak je možné otáčať o 360 stupňov.

Umiestnite držiak na čisté čelné sklo a uzamknite 
ho páčkou, ktorá sa nachádza v blízkosti prísavky.

Vložte telefón do stredu držiaka a zatlačte bočné 
ramená pre jeho upevnenie.

Pre uvoľnenie telefónu stlačte tlačidlá, ktoré sa 
nachádzajú na bočnej strane držiaka.

Poznámka: Držiak nie je vhodný pre umiestnenie na 
palubnú dosku.

Informácie o výrobku a servisnej sieti nájdete na 
internetovej adrese www.gogen.sk

NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA. PE 
VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSA-
HU DETÍ. VRECKO NIE JE NA HRANIE. 
NEPOUŽÍVAJTE TOTO VRECÚŠKO V 

KOLÍSKACH, POSTIEĽKACH, KOČÍKOCH ALEBO DETSKÝCH 
OHRÁDKACH.
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Właściwości
Nadaje się do smartfonów o przekątnych ekranu 
4,5“ - 7”

Jak używać wspornika
Nasuń nakrętkę zabezpieczającą na kołek kulowy 
na część wspornika z przyssawką. Załóż uchwyt 
telefonu na kołek kulowy i wkręć nakrętkę zabez-
pieczającą. 
Uchwyt można obracać o 360 stopni. 
 
Umieść uchwyt na czystej szybie przedniej i 
zablokuj go dźwignią znajdującą się obok przy-
ssawki. 
 
Umieść telefon na środku uchwytu i popchnij 
boczne ramiona, aby go zabezpieczyć. 
 
Aby zwolnić telefon, naciśnij przyciski znajdujące 
się z boku uchwytu.

Uwaga: Uchwyt nie nadaje się do umieszczania na 
desce rozdzielczej. 

Więcej informacji dotyczących urządzenia oraz serwi-
su znajduje się na naszej stronie 
internetowej www.gogen.pl

NIEBEZPIECZEŃSTWO UDUSZENIA. 
TOREBKĘ Z PE POŁOŻYĆ W MIEJSCU 
BĘDĄCYM POZA ZASIĘGIEM DZIECI. 
TOREBKA NIE SŁUŻY DO ZABAWY! 

TEGO WORKA NIE NALEŻY UŻYWAĆ W KOŁYSKACH, 
ŁÓŻECZKACH, WÓZKACH LUB KOJCACH DZIECIĘCYCH.

Jellemzők
4,5“ - 7” okostelefonokkal kompatibilis 

Hogyan kell használni a konzolt
Csúsztassa a biztosítóanyát a gömbcsapon a kon-
zol tapadókorongjára. Pattintsa a telefontartót a 
gömbcsapra, és csavarja be a rögzítőanyát. 
A tartó 360 fokban elforgatható. 
 
Helyezze a tartót egy tiszta szélvédőre, és rögzítse 
a tapadókorong közelében található karral. 
 
Helyezze a telefont a tartó közepére, és nyomja 
meg az oldalsó karokat a rögzítéshez. 
 
A telefon kioldásához nyomja meg a tartó oldalán 
található gombokat.

Megjegyzés: A tartó nem alkalmas a műszerfalra való 
rögzítésre. 

Termékről és szerviz hálózatról szóló információ itt 
található www.gogen.hu

FULLADÁSVESZÉLY. TARTSA A PE 
ZACSKÓT GYERMEKEKTŐL ELZÁRT 
HELYEN. A ZACSKÓ NEM JÁTÉKSZER. 
NE HASZNÁLJA EZT A ZACSKÓT 

BÖLCSŐKBEN, KISÁGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY 
GYEREK  
JÁRÓKÁKBAN.
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Features
Compatible with most of 4,5“ - 7” Smart-phones

How to use the holder
Slide the lock nut over the ball stud onto the suc-
tion cup portion of the bracket. Snap the phone 
holder onto the ball stud and screw in the lock 
nut. 
The holder can be rotated 360 degrees. 
 
Place the holder on a clean windshield and lock it 
with the lever located near the suction cup. 
 
Place the phone in the center of the holder and 
push the side arms to secure it. 
 
To release the phone, press the buttons located 
on the side of the holder.

Note: The holder is not suitable for placing on the 
dashboard.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATI-
ON, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY 
FROM BABIES  AND CHILDREN. DO 
NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, 

CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.


